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Thanks for purchasing AOHi product.

Please read this User Manual thoroughly before use

of the product and retain it for future reference.

Start Guide
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Guida introduttiva | 2% — hA4 K | AIEE
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Specifications

Parameter | Spécifications | Pardmetro |
Parametri | /X5 %x—% | 88
®Model | &#: AOC-C006
®Input | AJ3: 100-240V~ 50/60Hz 3.5A Max
@®PD Output | PDEA1: 5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=5A
PPS 3.3-21V=5A 100W Max Each Port
@USB Output | USBH{F1: 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A 18W Max Each Port
@Total Output | &5HHH: 120W Max
@®Dimensions | # 1 X: 45 x 45 x 85 mm
®Wweight | #: ~380g

Package Contents

Paketinhalt | Contenu d'emballage | Contenidos del paquete |
Contenuto dell'imballaggio | /Sy *>JUR b | BRHE

MAGCUBE 120W PRO
4-PORT DESKTOP CHARGER

USER MANUAL

Instructions

Charging Status LED Indicator

Standard Charging Status: The LED indicator shows blue
and is always on.

Fast Charging Status: The LED indicator shows yellow and is
in the blinking state.

Low Current Status: The LED indicator shows green and is
always on.

Fast charging from any of the ports: The LED indicator
shows yellow and is in the blinking state.

Anzeige des Ladestatus
Normaler Lademodus: blau, immer an
Schnelllademodus: gelb, atmend blinkend
Schwachstrommodus: griin, immer an
Schnelles Aufladen {iber einen der Anschliisse: gelb,
atmend blinkend

Indicateur d'état de charge
Mode de charge normal : voyant bleu, toujours allumé
Mode de charge rapide : voyant jaune, clignotant

Indicador de estado de carga
Modo de carga normal:Se muestra en azul,siempre encendida
Modo de carga rapida:Se muestra en amarillo,parpadeo
respiratorio
Modo de corriente baja:Se muestra verde,siempre encendida
Cualquier interfaz puede generar una carga rapida:Se muestra
en amarillo,parpadeo respiratorio

Indicatore dello stato di carica
Modalita di ricarica normale: schermo blu, sempre acceso
Modalita di ricarica rapida: schermo giallo, lampeggia come
respirare
Modalita a bassa corrente: schermo verde, sempre acceso

Ricarica rapida tramite qualunque porta output: schermo giallo,

lampeggia come respirare
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Website: www.iaohi.com  Email: support@iaohi.com
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- For the fastest and safest charge, please use an AOH cable, your

device’s original cable or another certified cable(such as MFi).

+ Flr schnelles und sicheres Laden verwenden Sie bitte

AOHi-Kabel, Original-Kabel fir Ihr Gerat oder zertifizierte (z.B.
MFi) Kabel.

- Remarque : pour assurer une charge rapide et siire, veuillez

utiliser des cables AOHi, des cables d'équipement d'origine ou
des cables certifiés (tels que MFi).

- Utilice cables AOHi, cables de equipo original o cables

certificados (como MFi) para garantizar una carga rapida y
segura.

+ Per garantire una ricarica rapida e sicura, si prega di utilizzare

cavi AOHi, cavi originali in dotazione del dispositivo o cavi
certificati (come MFi).
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- The product is designed for use with IT equipment only.

- The maximum ambient temperature during use of the
appliance must not exceed 25°C.

- Naked flame sources, such as candles, must not be placed on
the product.

- The disconnection from line voltage is made by AC plug.

- In case of broken cords or plugs, the product must be
disposed of.

- If you want to clean the product, only use a dry cloth or brush.

- The socket-outlet shall be installed near the equipment and
shall be easily accessible.

- The power supply is not intended to be repaired by service
personnel in case of failure or component defect (the product
can be disposed of).

- Dieses Produkt ist nur zur Verwendung mit IT-Geraten

geeignet.

- Es ist verboten, eine offene Flamme (z.B. Kerzen) auf dieses

Produkt zu stellen.

- Trennen Sie die Netzspannung durch Ziehen des Netzsteckers.
- Entsorgen Sie das Gerat immer, wenn das Netzkabel oder der

Stecker beschadigt st.

- Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts nur ein trockenes

Tuch oder eine Brste.

- Die Steckdose sollte in der Nahe des Gerats und an einer leicht

zuganglichen Stelle installiert werden.

- Wenn das Netzteil defekt ist oder eine Komponente defekt ist,

sollte das Servicepersonal das Netzteil nicht warten (dieses
Produkt kann entsorgt werden).

- Ce produit ne convient qu'aux équipements informatiques.
- Il est recommandé d'utiliser cet équipement dans un

environnement ot la température ne dépasse pas 25°C.

- Ilest interdit de placer des sources de flammes nues (telles

que des bougies) sur ce produit.

- Débranchez la fiche CA pour déconnecter la tension de ligne.
- Si le cordon d'alimentation ou la fiche est endommageé,

assurez-vous de mettre le produit au rebut.

- Sii vous souhaitez nettoyer ce produit, n'utilisez rien d'autre

facilement accessible.

- En cas de panne de l'alimentation électrique ou du
c le personnel de maints e ne doit pas réparer
l'alimentation électrique (le produit peut étre mis au rebut).

E - Este producto solo es adecuado para equipos IT.
- Se recomienda que este equipo se utilice en un entorno

donde la temperatura no supere los 25°C.

- Estd prohibido colocar fuentes de llamas abiertas (como
velas) sobre este producto.

- Desconecte el voltaje de la linea desconectando el enchufe de
AC.

- Asegurese de desechar este producto si el cable de
alimentacion o el enchufe estan dafiados.

- No utilice nada mds que un pafio seco o un cepillo si desea
limpiar este producto.

- Elenchufe debe instalarse en un lugar accesible cerca del
equipo.

- El personal de mantenimiento no debe reparar la fuente de
alimentacion (Este producto se puede desechar) si falla la
fuente de alimentacion o falla el componente.

cui la temperatura non supera i 25°C.

- E vietato posizionare fonte di fiamma libera (come candele) su

questo prodotto.

- Scollegare la spina CA per scollegare la tensione di linea.
- se il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati,

bisogna gettare via il prodotto.

- Se si desidera pulire questo prodotto, non utilizzare altro che

un panno asciutto o una spazzola.

- La presa deve essere installata vicino al dispositivo e

facilmente accessibile.

- In caso di guasto dell'alimentatore o del componente, il

personale di manutenzione non deve riparare l'alimentatore
(il prodotto puo essere gettato via).
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